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Eseu duyre famifta Schwartz

A fost odati, in micul linut Guebwiller din Alsacia, o familie numitS.

Schwartz, foarte cinstit5, care didea alsacieni intregului univers'

Alsacienii sunt in general bine vizuli in lume, iar familia Schwartz, fie

la cerere, fie in mod automat, igi plasa miculii ca pe o favoare' Favoare

este un cuvant care in regiune se pronunfi vafoare, gi capiti adesea

o armonie delicati cAnd este rostit de cineva care gtie sd forbeascd

bine vranluzegte.
Agadar, familia Schwartz prospera' creftea 9i se inmu\ea cu un spor

demn de evanghelie, trimifindu-gi puii la Paris, in provincie, in strii-
n6tate, gi, in ciuda permanentelor exporturi, pistrAnd intotdeauna de

rezervi. un stoc important de mici Schwartzi 9i de micule Schwattzeze,

gata cu tolii Pentru exPediere'- 
in ce privegte comerful, societi]ile corale, berea 9i accentul, nici o

regiune ,r,, po"tu rivaliza cu Alsacia! Un tAnir Schwartz, pregitit cu

grije gi gata s5 cucereascS, aduni in el toate virtufile savoiardului, ale

pror"t ot rlri gi ale celor din Auvergne; are proverbiala cumpitare a pri-

mului, indrazneala invingitorului a celui de al doilea 9i delicatefea cava-

lereasci a celui de al treilea. AEa ci vedeqi: vi. provoc sa gesili in Europa

un orag de doui mii de suflete, care si nu aibi cel pulin un Schwartz!

tn 1825, in Caen erau doi: un comisar de poiilie, pe cAt de onest' pe

atit de priceput, 9i un cofetar elvefian, care ficea in mod cinstit avere'

Acest an 1825, Caen gi cuvantul comisar de polilie il vor pune poate ime-

diat pe cititor pe drumul cel bun $i toate lurnea va ghici ci este vorba

aici despre faimosul proces Maynotte. Printre procesele celebre, aface-

rea Maynotte este una dintre cele mai ciudate Ei mai pulin cunoscute.

in 14 iunie al aceluiagi an 1825, un tAnir Schwartz, un adevirat

Schwartz din Guebwiller, sosi la Caen pe imperiala diligenlei de Paris.

linuta era dichisiti, dar dovedea c5 ingrijirile stiruitoare nu reutesc

intotdeauna si ascundi stinjeneala. Nu era inalt, dar statura bine
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fScuti dovedea o constitutie sdnatoasi gi rezistenti. Avea pirul saten,
pielea inchise la culoare si trisAturile ascufite. Acest tif, des[ul de
rar intalnit in Alsacia, este de obicei de timpuriu afectat de o obezi-
tate precoce. J.-B. schwartz eraincd foarte slab. Nu pirea si aibi mai
mult de douizeci de ani. Aspectul general al fizionomiei sale era de o
blindefe serioasi, tulburati de nigte ochi prea vii si a ciror privire
pirea lacom5.

, Avea un bagaj atAt de modest, incAt, coborAnd din tresura, il putu
lua sub bra!. cei care fac servicii pentru diferite hoteluri din Normandia
citesc bine fizionomiile: nimeni nu-l intrebe cu ce se ocupi. Ficu rost
de adresa domnului schwartz, comisarul de poligie, gi de cea a domnului
Schwartz, cofetarul elvetian.

intre schwar tzii careau reugit gi cei care urmeazd,sd parvini, existd
un fel de francmasonerie. Tanirul nostru ci.ldtor fu foarte bine primit
la negustor; i se cerura vesti de acasi; se aritari foarte induiosati de
faptul ci tatil si mama lui muriseri amandoi, lisand in urma lor ioue
duzini intregi de orfani mici. El era cel mai mare. in doui.zeci de ani,
respectabila lui mami avusese saisprezece nagteri, dintre care sase cu
gemeni. Aga sunt toate femeile Schwartz, Domnul fie laudat.

Nu fu nevoit nici micar si spuni ci" venea la caen ca si-gi castige
existenfa; e ceva de la sine infeles ca un Schwartz sa nu cdlitoreasci
pentru propria-i plicere.ra vederea lui, comisarul de polilie gi cofetarul
strigard in cor: ,,Ce picat! Daci afi fi venit sdptimAna trecuti...,, Dar
acum Schwartz s-ainstalat!

schwartz era cazat la elvetian; schwartz igi ficuse cuibul la biroul
de poli;ie: Schwartzi de schimb.

La ora cinei, tinirul nostru ciletor se plimba melancolic pe malul
raului orne. ospitalitatea celor doi compatrioti nu mersese pani
intr-acolo incat si-i faca loc la masa lor. iqi ducea mereu bagajul sub
brat,_gi nu avea ganduri prea optimiste. F6ri indoiali, inainl de a-gi
pierde cu totul speranta, ii mai rimanea si vadi un numir mare
de schwartzi in diverse departamente ale Frantei; dar finanfele erau
pe sfArsite si stomacul ribda de dimineate.

- Hei! schwartzl strigd. in urma lui o voce veseli. se intoarse iute si
mulpmit. orice intalnire este buni pentru infometafi, cici la capitul
ei poate exista o posibili cini. Cu toate astea, la vederea celui care se
ardta, chipul lui J.-B. schwartz se intuneci si pleci ochii. un tanir
de vArsta lui, foarte bine imbricat, a c6rui eleganti sui generis anunla
un comis-voiajor, se indrepta direct spre el de-a lungul cheiului, cu
zAmbetul pe buze si mAna intinsd.
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-
- Ce faci, amice? intrebd nou-venitul foarte deschis. Iati-ne in

patria vacii grase, aga-i?

Dupi ce scuturase mina lui Schwartz, care rimase inertd si rece,

adiugi:
-Ce intimplare si ne intA1nim, totugi!
-Adevirat, domnule Lecoq, rispunse tAnirul alsacian ridicAndu-si

pilSria ceremonios, ce intAmplare.
Domnul Lecoq il lui de bra!, iar Schwartz piru sd incerce o oarecare

neplicere. Trebuie si spunem ci nimic din aspectul nou-venitului nu
justifica o astfel de repulsie. Era un biiat foarte frumos, cu tenul proas-

pdt, cu linutd mAndri, cu privirea deschisi gi indrizneafi. Poate ci
manierele sale erau lipsite de distincfie, asa cum costumul siu fdcea

exces de culori vii, dar aceste ami.nunte probabil ci. il interesau prea
pulin pe alsacianul nostru. La Guebwiller oamenii sunt prudenfi.
Neincrederea lui J.-B. Schwartz trebuie, deci, si ne puni in gardd pAne

la un anumit punct in ce-l privegte pe strilucitorul domn Lecoq.

-Ai luat cina? intrebe acesta dupi cAgiva pagi.

Schwartz rogi, iar ochii mobili incepuri si i se invArteasci; dar
rlspunse:

-Da, domnule Lecoq.

Comis-voiajorul se opri, il privi drept in fafd gi izbucni intr-un rAs

cam forlat.
-Hai! Hai! tomnu'Legog! repeti el, exagerind accentul tovariEului

siu. Gata! Minfim ca o haimana, Baptiste! Cei care [i-au spus, amice,

se intrerupse el cu superbi demnitate, ci am fost dat afari de la fralii
Monnier au minlit cu neruginare! Nu dai afarl un Lecoq, fiu adoptiv
al unui colonel, pricepi? Lecoq este cel care pleaci atunci cAnd patronii
nu-i plac. Monnier este un gunoi. Aveam la el patru mii; ,,Berthier et
Comp." mi-au oferit cinci mii, plus comisioanele: deci, valea!

- Cinci mii gi comisioanele! repete alsacianul, trecAndu-gi limba
peste buze.

-Migto, aga-i, amice? $i nu mi voi opri aici... Dar dumneata de ce

nu egti la Monnier?

-Au redus numirul salarialilor.
-i1i spun eu: nigte gunoaie... Cit aveai?

-Trei sute si prinzul...
-Cu pAine gi apd... O gandrama... Jean-Baptiste, daci ag indrizni

si-fi vorbesc deschis, !i-ag spune ci egti o curcd plouati, un papagal.

Schwartz incerci si. zAmbeasci gi rispunse:

-Eu nu am noroc ca dumneata, domnule Lecoq.
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Pirisiseri malul apei gi urcau pe strada Saint-Jean. Comis-voiajorul

ridici din umeri.
-in negol, Jean-Baptiste, spuse el cu emfazi, nu existi nici noroc,

nici ghinion. Depinde doar cum gtii si-!i joci cartea, atAt, pricepi?...

$i de cum gtii si rigti tot ce ai... Cum mi vezi gi cum te vid, imediat ce

voi gisi ceva care sd nu-mi convini Ia ,,Berthier et Comp.", imi iau
zbortlspre alte tirAmuri, cu opt mii fix sau mai mult...

- Probabil ci facefi economii serioase, domnule Lecoq! il intrerupse
Schwartz, cu o nai'ii admirafie.

Domnul Lecoq ii lisi bragul ca sd-i arde un pumn zdravin pe

spinare.

-Jocul, vinul gi frumoasele! spuse el. Eu sunt un tAnir de familie gi

curcile plouate nu fac niciodati avere, pricepi, amice!
in acelagi timp, il ficu pe Schwartz si se invdrti gi il impinse pe sub

poarta pentru trisuri a unei case vechi, mari, care avea ca firmd acel

celebru tablou reprezentAnd o pasire cu picioare lungi mergAnd pe

coama unui leu, cu inscripfia: La cocoEul tndrdzneg.

J.-B. Schwartz il lisd s-o faci, pentru ci amelitorul miros de bu-
citdrie il lui de nas, aga cum mAna dresorului apuci taurul de coarne.

- Sd vin6 chelnerila! strigi domnul Lecoq cu acel ton poruncitor
care ii impune pe comis-voiajori prin hanuri. Coand 8rO16! Mog Brirl6!
E careva pe-aici, ce dracu'! Toati lumea a dat ortu'popii?

Coana Brtrl6 igi ardtd, in pragul bucitiriei, o respectabila faga de

vrijitoare. Domnul Lecoq ii trimise obezea gi spuse:

- Pentru ci m-am intAlnit cu un prieten bun, gi cum masa din
partea gazdei s-a terminat de mai bine de jumitate de ceas, servegte-ne

doui ospefe de cAte patru franci de cap in camera mea... $i de-!i oste-
neala, inimioari!

Fu risplitit de hangili cu un zAmbet Etirb.
-Aici imi trag sufletul cAnd vin la Caen, continui el, urcAnd treptele

strAmbe ale scdrii. Mi-ar da pe credit gi olanele de pe casi. Dar n-am ce

face cu ele, amice! indriznegte gi intri!
J.-B. Schwartz infia firi sd se opuni. Mirosul cratifelor aclionase

asupra pdrlii sensibile a fiinlei sale. Un nu gtiu ce vag ecou al proas-
petelor vorbe ale lui Lecoq ii risuna inci in urechi: ,,Jocul, vinul, fru-
moasele!" Jocul, nimic. Dar ii plicea vinul 9i gAndul de a iubi ii inmuia
sufletul. Oamenii igtia din Alsacia se aprind greu, dar cum vine luna
august, infloresc... Era o cameri de han urAti gi murdari. Cum intri,
domnul Lecoq se gribi spre scari gi strigi cu voce risunitoare:

- Hei, fato! Mog Brtrl6! Coani Brfil6!
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Iar cAnd i se rispunse:
-Trisura mea pentru ora opt! Ca la armati! Trebuie si fiu la Alengon

rnAine dimineafi.
intorcAndu-se spre musafir, adiugd indiferent:

- Casa Berthier imi pldtegte o cabrioletd gi un cal, ce zici de asta?...

$i in anotimpul asta, circul numai noaptea, ca si nu-mi stric tenul.

-Daci ag indrizni... incepu J.-B. Schwartz.

- Si-mi ceri un loc in careti?
-Da...
-Ha!... Ei, bine! nuindrizni, Jean-Baptiste, auzi!... O si stim devorbe

imediat, amice: am alte planuri pentru dumneata, pentru moment.
O expresie de neincredere intuneci din nou trisiturile lui Schwartz

al nostru, care murmuri:
-$ti;i, domnule Lecoq, eu nu sunt decit un biet baiat ...

-Bine! Bine! O si stim de vorbe, ili spun. Facem un angajament
formal si nu-!i cer, domnule, si inventezipraftL de pugci.

in timp ce vorbea, igi fdcea toaleta, schimbind hainele de orag cu

un costum de cilitorie. Cind slujnica veni cu felurile, deschise valiza
cu zgomot mare.

- Pentru ci. plec in Siria, strig6. el, vreau si-mi pletesc nota. Sd mi se

facd socoteala corecti, tinerefe, m-auzi! Firi si se uite ci mi bucur de

remizd. de comer!... gi de oviz pentru cal!
Poate J.-B. Schwartz nu era iste[ul istefilor; totugi, vedea limpede

gi i se pdru ci domnul Lecoq igi anunfa spectaculos plecarea, ca la
teatru. Deveni atent; gi, presupunAnd ci domnul Lecoq voia si joace

fa[6 de el o comedie, auditoriul era cAt se poate de pus in gardi. Dar
asta nu folosea Ia nimic cu domnul Lecoq, care era, o si vedem clar, un
tactician foarte original gi de primi mAn5.

-Ai v6.zut firma? intrebi el dintr-odati, agezAndu-se la masi. La

cocogul tndrdzne;. Asta m-a fecut sa aleg, ingelegi, Jean-Baptiste? Eu

sunt Lecoq, cocoEul, gi sunt indrizne!. Si incepem. Poate o sd am ne-

voie de dumneata, amice, si pli.tesc cu banii jos. Sunt in fonduri. Vin-
zirile au mers bine aici: am livrat alaltdieri domnului Bancelle, cel mai
mare bancher din Caen, o casi de bani cu cifru gi siguranfi, model nou,

de care s-a indrigostit ca un nebun. Nu se vorbe;te decAt de asta in
orag. Toli bancherii din Normandia vor cere case de bani la fel gi o si
am un comision de Ia firma Berthier cind o si vreau. in sindtatea mea!

BIu un pahar de vin inainte de supi, apoi continui:
-De ce?... Pentru ce eu sunt cocogul indriznef, care pitrunde peste

tot, bine imbrdcat, cu vorbire eleganti, ugurin!5 de exprimare gi

il
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restul... Tu, amice, esti giina, da! - redingotd jerpeliti, punge goale,
timiditatea ghinionului!... Deci in Caen existi doi Schwartz: eu pun
intotdeauna degetul pe rani, gtii bine... Schwartzii sunt ca evreii, se
imping unii pe alpl in lume, dar pufin cAte pufin, da! Dupi crap, alsa-
cianul este cel mai moale si mai rece dintre animale. Nu e loc la cofetar,
nu e loc la comisar... Atunci, iati-l pe sirmanul meu amic, care vrea si
plece la Alengon se caute alp Schwartzi: e o prostie, da!

Trist de auzit asemenea lucruri; cu toate astea, pofta de mincare
invinse! TAniruI nostru mAnca destul de bine ascultAndu-le. Daci
minAnci, trebuie si gi bei; generosul Lecoq ii turna vin neindoit. E ade-
virat ci vinul din hanurile Normandiei este celebru; niciieri in alti
parte nu se poate gusta altul aga de acru, atAt de hotirit dezgustitor;
dar cei care vin din Guebwillier nu sunt circotagi, gi exemplara
cumpitare a sirmanului nostru prieten il ficea sd aibi un cap mai ugor
de ameqit decit al unei fetife. Pe misuri ce festinul de patru franci
continua imbelsugat, J.-B. Schwartz simfea cum cregte in el o cilduri
neobignuiti; devenea berbat, la naiba, gi se surprindea invidiind
indrdzneala domnului M. Lecoq.

in lumea mici a functionarilor parizieni in care J.-B. Schwartz
triise deja cAteva luni, Lecoq nu avea cea mai buni reputatie; nu i se
cunosteau bine nici antecedentele, nici legiturile; umblau despre el
zvonuri supirdtoare gi destul de grave, dar nici unul nu fusese dovedit,
gi invidia ii urmireste mereu pe invingitori. Lecoq era un invingi-
tor: cinci mii de franci leafi, comisioanele si trisura! in 1825 nu
existau mulli comis-voiajori ajunqi pe astfel de culmi ale prosperititii.
J.-B. Schwartz il privea de jos, respectuos; fiecare pahar de vin nor-
mand mai adduga ceva la suma acestor admirafii. La desert, daci le-ar
fi pus in balanfi, pe de o parte toate satisfacfiile domnului Lecoq, pe
de alta virtufile Alsaciei, nu gtiu dacl congtiinla lui J.-B Schwartz s-ar
fi inclinat spre dreapta sau spre stAnga.

El era totugi cinstit; nu ar fi ingelat pe nimeni la o facturi intocmitd:
totul este si stii cum se intocmegte factura. Brdnza era pe masi, la fel
si coatele amicilor nogtri, iar ei stiteau de vorbi.

-E o femeie maritatd, spunea Don Juan de Lecoq. Pricepi, Jean-Bap-
tiste, la vArsta noastre nu esti de lemn...

Schwartz ficu semn ci este de acord, lagul!
- Cu femeile miritate, relui Lecoq, nu e de glumit; existi un Cod.

-Atunci, nu vi duceti! strigd Schwartz, asupra ciruia acest cu-
vint producea un efect extraordinar: o noui dovadi a onestititii
sale alsaciene.

r2



Brasarda cu nesternAte 

-
Dar Lecoq igi duse mAna la inimi gi rosti pe un ton dramatic:
-Jin neapirat, amice, auzi! Mai bine mor decAt si renunt la feri-

r:ire!... De altfel, sunt obligat, Jean-Baptiste. Toate precaufiile sunt
luate si am o scrisoare semnat6 de mine care cilitoreEte in momentul
ircesta cu diligenfa de pogti. Va fi aruncati mAine dimineafi in cutia
postali de la Alengon, pe adresa lui mog Brfil6, cdruia ii cer bastonul cu
mAner de argint, care este acolo, in colt, gi pe care o si-l uit la plecare.

-Ah! ficu Schwartz. Toate astea pentru o iubire trecitoare!
Domnul Lecoq umplu paharele. il duse pe al siu la buze si pro-

fita de moment pentru a-gi cerceta tovardgul pe furig. Erau la sfArgitul
celei de a treia sticle. Schwartz mAncase copios.

-Asta seamini, murmuri el, cu povegtile de prin ziare. Cum se

cheami asta Ia curtea cu juri? Si creeziun alibi, cred.
Domnul Lecoq izbucni in ris.
-Bravo, amice! strigi eI. Facem noi ceva din tine! Ai gisit cuvintul

din prima, Jean-Baptiste, e-he! Un alibi! Exact asta e, Ia naiba! Pun Ia

cale un alibi pentru cazul in care solul ar avea chef si-mi faci nepliceri.
Nu e totul roz in situalia seducitorului, nu! Existi gi lovituri de spade,
iar solul este un fost militar!... Hei, fato! Cafeaua gi lichiorurile! Calda!

Toate astea au fost rostite volubil, pentru ci domnul Lecoq vedea

niscAndu-se o benuiala in privirea tot mai grea a musafirului.
- Eu n-am si mi bag niciodati in incurcituri de felul acesta! gAndi

cu glas tare acesta din urmi.
-Jean-Baptiste, continui domnul Lecoq, turnAndu-i un pahar mare

de tirie, o si vini 9i rAndul tiu; o sd cunogti inflicirarea nestipXnitd
a pasiunii... Dar, hei, n-am spus totul! Soful este prieten intim al
comisarului de polilie.

J.-B. Schwartz se trase inapoi cu scaunul.

- Domnule Lecoq, afacerile dumitale nu mi privesc, spuse el hotirAt.
- Foarte bine, tinere, foarte bine, rdspunse comis-voiajorul. Pri-

mesti o boni...
- Nu vreau... incepu alsacianul.

- Regele spune: noi vrem, puigorl i1i platesc o sute de franci pegin,

fir5. scont, daci spui un cuvAnt, diseari, Ia urechea comisarului de

polilie, foarte incetigor gi firi rdutate... Asa, ca si ne distrdm, ce! $i ca

siJ obligi pe taica. Asta e!
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